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Przecie jak gospodyni ma 4 krowy, -to JUSCI, %o jest
bogaczka. A skoro jest bogaczka, to nie musi krowy
sprzedawac. A znowu dawac¢ krowe swstrze to ta tyw

" nikto nie glupi!

.No i przecie, ze to Je rzetelna bogaczka, skoro ma nra -

dokupywanie. To jej sie z prawa 7 kréw nalezy.

To co ja bede poprawiac, kiedy dobrze jest, ino ze ta
pani nauczyc1e1ka to jest miastowa. A te miastowe lu-
dzie, to sie ta na wsiowem gospoctarstww nie wyznaja.

. A ‘po reszcie — co sie mam turbowac. o czyjesi tam
krowy! Nie bede popraw1ac zadania ‘i JuzI (Zabiera ta-

bliczke, rysik i wychodzi).

MRUMRUS CHCE MIEC 20NE

{Na kanapce siedzi pluszowy medzwmdek Przed nim
chlopezyk, .trzyma w raczkach obrazek z namalowang
biaia medzvvledzmq i wskazujac na medzw1adka, mOowi

do publicznosci:

— Panstwo nie wiedza moze, -
dlaczego Mrumru$ jest w kiepskim humorzef
* A 'bo ujrzal na obrazku niedzwiedzice biala.
I naturalnie — zaraz mu sie zachcxalo
miec¢ takq samga zone! :
Tlumacze mu — Mrumrusiu! . )
na co ci znoéw tej zony? o
Widzisz, ja takze nie jestermn ozeniony.
- I dopiero na wiosne, P .
iak juz catkiem dorosne, ER
to sie oZenie z mamusia!
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"I co tu robi¢ z takim uparciuchem?

A jesli tobie si¢ nudzi Mrumrusiu,
to ja ci pozycze pajacyka. Bimbotka
do zabawy. Albo kotka. :
On ma taka: smlesznq mmkq'

- Albo pieska ci dam! Jak pocisniesz sprezynkQ,

to on zaraz zawarrrczy!
Czyz ci to nie wystarczy.
A Mrumrus burczy: ,,Nie — i, n1e"’
Koniecznie biatej n1edzw1ed21cy chce!

DaJQ mu pyszne ciasteczko kruche!

Marmolady troszeczke,
i z miodem huteczke. :
Nawet w czekoladzie orzeszka!

‘Mowie ze bhiata niedzwiedzica mleszka

strasznie daleko! Az nad lodowem morzem1
Nic nie pomoze' ‘

Mrumrus$ kudetki spuscil na oczy —

i weiaz sie na mnie boczy!

A takq robi strapiona nunt-;,

az mnie zal zbiera! -

-Bo przecie miedzy nami jest przy]azn szczeral

Jakem w 1o6zeczku lezal na angine,
to Mrumrus ciggle siedziat kolo mnie [

i zatowal mnie ogromnie!

To i ja teraz nie chcee, zeby on miat zmartw1eniel
Kiedy sig tej zony tak napiera, #

no — to go ozenie! :

I juz niema 1nne;| rady,

tylko zbieram si¢ i jade
na to morze lodowe, po te niedzwiedzice!

A jak ja znajde, to z catej sily chwycel

¢ l




A jakby niedzwiedzica biata
jecha¢ ze mna nie chciata,
to ja do-worka wsadzg!
Juz ja sobie z nig poradzegl
Ho — ho! Niech wie, Ze ze mna nie zarty!
Tylko... 2eby mamusia chciala mi kupi¢ narty...
Bo przecie narty mie¢ musze, |
gdy przez $niegowe pola w tg podréz wyrusze!
A za $niegowem polem, gdy ‘sie zaczna lody,
to sobie przypne lyziwy! I juz bez przeszkody
dojade miedzy biale niedzwiedzie. |
(Do niedzwiadka).
A moze Mrumrus$ tez ze mng pojedzie?... -
O! prawda, ze ci sie¢ to podoba, : _
ty — niedZwiadku uparty! -
No to chodz! P6jdziemy do mamusi oba,
prosi¢ o narty. : *
(Bierze niedzwiadka -i klaniajac sie, odchodzi). -

MURZYNEK KALI W KRAKOWIE

{chlopezyk przebrany za'murzynka. Peruczka z czarnych
kreconych wiloséw, twarz, szyja, raczki i nozki uczernio-
ne sadza. Trykocik pasowy.

Moja nazywa¢é si¢ Kali o

i by¢ maty murzynek z Afryki.

1 tam przyjechac¢ ludzie biali.

Moja nie wiedzie¢, poco ludzie biali
tapa¢ tam slonie, i zabra¢ Kali,

i przywiez¢ do ten — Krakow dziki?...



Kali tu jecha¢ na takim potworze,

co by¢ krokodyl straszny! A moze
zaczarowany waz boal?...

On si¢ suwaé¢ na kotach

i piszcze¢ cienko: Wiu-u-u-u...

Tén waz, to na wszystkie strony '

by¢ podzmrawmny

A na lbie, Yo mie¢ rog mezdarny'

I sapaé¢ z niégo dyrm czarny:

Pach — pach — pach — pachl!...

A biali, $mia¢ sie z Kali, -

i mowié, ze to by¢ prawdziwa \
lokomotywa 4

a nie zaden waz!

A potem biali posadzi¢ Kali

na taki zwierz stoniowy,

co nie mie¢ traby u glowy,

“a wola¢ welgz:

Dzin — dzin — dzin — dzinl...
To moja ba¢ sig taklego stonia!
A biali znowu $mia¢ sie z Kali, .
‘ze to by¢ tramwaj. A Kali by¢ tchorz!
A moja bac sie tramwaJa — i‘juz!

A jeszcze bardziej ba¢ sie bawola,

© €O pedzi¢ na grubych kotach

i ryczec Teuf! teuf! teuf!

Kali nie wiedzie¢, z ktérej strony

~ wyskoczy¢ bawol szalopy!?

Moja wprzéd — a bawél w tyle

checie¢ przewroéci¢ Kali za chw1le;'

Moja w tyt patrze¢ — a bawét nie czekac‘
Z przodu na Kali wjechac!...




To by¢ niby — automobile.

- Ale to tylko biali
przezwac je tak chytrze!
Kali wiedzie¢ doskonale, . af
ze to nie by¢ auta weale, - . :
tylko bawoly! od afrykanskich dziksze!
A te zaczarowane sroki, ;
co lata¢ pod obloki
1 robi¢ straszne furkoty!
To byc¢ jakies samoloty,
co wozic¢ biali. ] _ _
Na taka sroka — nie chcie¢ lata¢ Kali!
To%by¢.czary! te wszystkie potwory.
One tak biegaé, ryczeé,
1 robi¢ takie furkocenie,
ze moja dosta¢ juz glowy krecenie!
I pewnie zrobi¢ sie chory! i

- Kali chce predko rzuci¢ ten Kragow dziki,

i ucieka¢ do ‘Afryki! \

)  (Wybiega szybko).

0OJ TEN ZEGAR...

. (Na'l scenie przy stolﬂ;u siedzi chlopczyk i ukiada z klo-
ckéw domek. Za sceng zegar bije kilka razy. Chlopezyk
przerywa zabawe, mowiac do publicznoéci)..
— O! zegar bije!... Nie da mi nowej
skonczy¢ budowy! |
Ten zegar, co u mamusi mojej
] W pokoju stoi,

to jest nieznosny gderaéz zly!




Ja strasznie nie lubie tego zegara! ,
Bo on zawsze sie stara |
dokuczy¢ mi! | '
I tylko przéz niego mam Kklopoty!
Wieczor, kiedy najwieksza miatbym ochote
Bawi¢ sie, to.on 6sma godzine wydzwania!
I zaraz mnie mamusia zapedza do spania.
Ten zegar, to pewnie z mamusig jest w zmowie!
Zawszeé — a Zawsze jej powie, .
kiedy ta 0smagodzina nadchodzi! ad \
I co go to obchodzi, :
“czy ja sie bawie, czy tez spie’...
A rano, kiedy tak sie chce . s
poleze¢ w t6zeczku, bo to tak milol...
To zegar znowu dzwoni, jakby sig palito!
I mamusia budzi mnie:
Juz 6sma! Wstawaj synku! Myj sie!
Woda czeka!” (nadasany). -
Nie wiedzie¢ poco tak mecza czlowieka,
tem myciem, w tej mokrej wodziel...
Brrr!.. A zegar, to sobie chodzi:
tik — tak! tik — tak! Dzin — dzin! bije..
I weale buzi nie myje! \ :
I jesé nie potrzebuje !
tego, co mu nhie smakuje.
A ja, chocby sig nie chcialo,
. musze zjes¢ buleczke: cala \
i wypi¢ pelny kubeczek mleka!
A wszystko przez fen zegar,
. co mi na zlosc¢ robi! ' -
Tak samo jest z obiadem. \
Niech tylko auteczkiem sobie

@

\

\
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" do Warszawy wyjade,

‘a podroz to daleka! e
i wkoto stolu objezdza¢ musze diugo!
to zegar, jakby tylko na to witasnie czekat,
dzin — dzin! godzine bije druga!
I chociaz wazne mam zalatwi¢ sprawy,
to'przez niego, nigdy do tej Warszawy
nie dojade! .
Bo Kasia na gwait sp1eszy sie z o't:uademr

. Mamusia wotla: ,,Raczki myc¢. Do stotu!”
I znowu kaze jesc¢ talerz rosotu, T
jakby za karg! ,5
Oj! co ja kIOpotow mam Zz tym zegarem!...

TN

L3

(Zegar ZnoOw bije za scena).
' O! znowu bije... Raz — dwa... to juz 6sma moze?
(Glos za sceng).

»Juz 6sma! Synku — czas do ldézeczka!”
(ChIOpciyk sktada klocki do .pudelka, wolajqc):

L4

Zaraz — zaraz mamusm' Tylko do pudeleczka
l:lockl utoze! *

(Do publicznosci).

Przez ten zegar spa¢ i$é¢ trzeba, ¢choé¢ tak mile
pobawiloby sie jeszcze chwile!...
Ano — dobranoc!

(Klania sie i zabierajac klocki, odchodzi). .

—




UPARTY MIS
. el Vo
(Na srodku sceny stoi stolik na dywaniku, na ktérym
lezy pluszowy niedzwiadek. Obok niego stoi blaszane au-
teczko do mnakrecania. Wchodzi chiopezyk i wskazuja
s ‘raczky lezacego niedzwiadka moéwi): * "
~ — O! Niech panstwo spojrza na tego Misia.
_ . On sie uwzial dzisiaj , :
. leze¢ ciagle na dywanie!
I nawet teraz nie wstanie,
zeby sie panstwu ukloni¢!
“Mozna wol®, strzela¢, dzwoni¢! - i
Mis, jakby ni€’ slyszal wecale,
spogladnie tylko niedbale —
3 i nie wstanie! e
| LR Nieznoény jest ten niedzwiadek!
‘ | ©On mial dzi§ straszny wypadek
przez swoj upér! O mato co — 0 maio —
‘auto go nie przejechatol...
- Wystraszy! sie nie na-zarty! -
Ale bo Mis jest okropnie uparty! -
' Nie raz juz byta o to awantura!
Jak sobie cos ubzdura,
to musi dopig¢ swego! 2
. I zawsze potem jest cos ztego.
Tak i dzis. Siadt na podiodze, "
A " fuz przy stotowej nodze, :
i : gdzie auta zakrecaja. |
. No — i swoim zwyczajem
kudly nasmuszyl —
i mruczy: (grubym glosem).
,Juz sie stad nie rusze!”

S A =
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Perswaduje mu grzecznie; -
Misiu, tu niebezpiecznie!
‘Na drodze sie nie siada. :
Lecz z uparciuchem trudna rada.
Rozsiadt si¢ — jeszcze szerzej!
A tu auto sie toczy,
z nakrecona sprezynall...
Mis, zamiast zeby uskoczyt,
albo wyminat,
ze strachu hec!!! Jak diugi lezy!...
Nie wiem, coby sie bylo- stato, .
gdyby sie auto- nie zatrzymald
; jak na komende!...
A Mis nic. Kudly zjezyl —
i patrzy — czy go podnosi¢ bede? .
Akurat! Sam niech wstanie! '
Zastuzyt na pokaranle
Zeby mnie nie wiem jak prosii,
nie bede go podnosil!
- I z uparciuchem nie bede sie bawit!
Chyba... gdyby sie poprawit...
(Podchodzi do lezacego Mls1a)
No co6z Misku — przyrzekasz poprawe;"
(Do publicznosci).
Przyrzeka. Lebkiem kiwa! |
' (Do Misia).
A czy poprawa bedzie prawdziwa?
(Do publicznoscei).
O! znowu tebkiem kiwa! ’

(Do Misia).

T e ﬂ=-——"{;-




to niechze mi lapke poda.

No — kiedy Mi$§ juz przyrzeka poprawe, -

i

(Podnosi Ml%‘la)

I“niech juz bedzie z nami zgoda.

Zacznieimy nowa zabawe.

A Jakq‘? ‘Niech Mls sam zgadnie!

Ale wpierw panstwu uklonmy sie adnie.

No Misku — dziarsko! Nie tak — od niechcenia.

L]

jac go lewa raczka, prawa salutuje sam).
Czesc!!. Do widzenia! - _ |

(Wmhodm razem z Mls1em)
&

" KEOPOT Z DZIECMI

(Na kanapce s1ed21 dz1ewczynka i trzymajac na kolanach

ee——

* laleczke, mowi):

- — Oj! z temi dzieémi, to klopot wielki!

Koto tej mojej matej Helki,

ilez to jest roboty!...

Ani na chwilke niema ochoty

 posiedzieC sama.

Ciagle tylko mama — 1 mama'

A to ja kolysz, a to jej spiewaj.

A to sukienki $wieze przewdziewaj,
bo wcigz sie brucze!

A to wloski zaczesz ladnie. .

To zndéw uwazaj, czy nie upadnie

i noska sobie nie stiucze.

Albo wymys$laj jej do spania

(NastaW1a Misiowi tapke wzniesiona do czola, a trzyma- N
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coraz to nowe opowiadapia,
bo bez bajeczki nie zaéme{
Ot — i teraz wiasnie:

$pigca jest, oczka przeciera,

a bajeczki sie napiera! | S

(Nachyla sig ynad lalkg).

Lez wiec cichutko, kapry$nico mata.

o myszkach bede ci opowiadala.

(Kotysze lekke rgczkami lalke, opowmdanc)
— Pytala sie raz myszka

swojego braciszka,

Bulbaska malego:

,INie wiesz ty dlaczego

tak male otworki

- s do naszej norki?”

Bulbasek sie biedzi...
zadnej odpowiedzi
wymysli¢ nie moze!”

A kot — przy otworze —
pokpiwa z Bulbaska:

2 Wyjdzno, jesli taska!
Dam ci rozwigzanie

na trudne pytanie”.

“Juz mial Bulbasek

wylazi¢. Gluptasek!..

Ale go myszka mata =~ ’ ) /
za ogonek zlapala'

,,Czy nie wiesz o tem,

ze mama z kotem

rozmawiac¢ zakazala?” | /

(Przyglada sie lalce).




Cytl... cicho... épi juz moja coreczka PR
Trzeba ja zanies¢ do tozeczka.

(Niosac ostroznie lalke, wychodzi na paluszkach).

GABKA CHCE BYC CZYSTA
- (Dialog gabki z kreda). -

(Dziewczynka — Gabka, siedzi skulona na poditodze, L
- . cala otulona jasno brazowa krepowa bibulka, pomietg i '

utozona bufiasto tak, Zeby cato§¢ robita wrazenie kuli-

stej gabki, z ktore] wyglada tylko giéwka. Obok niej

gtoi dziewczynka — Kreda, cala, az po szyjke schowana

we futerale o formie graniastosiupa, ktory jest zrobiony

z biatego kartonu. Na glowce czapka stozkowata, row-

niez z biatego kartonu, nasladuje zacieta krede).

Gabka (prycha).

'_ Pfy! pfy! pfy!

Kreda.
Gabko! A nie prychajze tak!
Splamisz mi caly b
bok biaty!

Gabka. [ s
| To trudno. W smak ci, czy nie w smak,
a ja prycha¢ musze, ' .
poki tej mazig siebie nie wykrztusze!
Kreda. >

Jakiej mazi?
| O co ci znéw chodzi?

\
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-Gabka. - - _ ‘
2 O brud, co w kazda szparke mi wiazi,

mierzi mnie i zdrowiu szkodzi.

Kreda. y;
Ech, przesada!..: {

Gabka. - _ ‘
Jak o.mnie chodzi, to przesada.
Ale ty, tobys rada -
by¢ zawsze biala.
No — czyz nie?

' b
- Kreda.
Rozumie sie. . ~ ' x
Wszak jestem Kreda — i biela sie szczyce!

Gabka. ST . ; ' |

‘Aha! A coby$ na to powiedziala,

- gdyby tak toba wytarli brudng tablice .

I nie wymyli cie w czystej wodzie?

Piy! pfy! pfy! :
Kreda. | 4ok
Tez porownanie! Ja — i ty!...

Tobie brud znowuz tak bardzo nie szkodzi.

Wszak miedzy nami jest réznica pewna.

_ Temu chyba nikt nie zaprzeczy.

Gabka. | - | .
| Ojej! Takas jest dumna, niby_krélewna!
A wszystkie madre rzeczy, ¥
ktore biel twoja wypisuje,
gabka w mig zmaze ci!
Pfy! pfy! pfy!

\




Kreda.

Kreda.
Prosz¢ cig:— przestan prychac
bo mme to denerwu]e'

quka

Patrzcie panstwo' Rzecz nowa —
Kreda — nerwowal...

Ale... Oj! prawda! He—he—hg—he!_.’..

- Czegoz ty znowu srn1e;|esz S1Q"?
quka :
ey I—Ie—he—he-he-he‘ o
: Kreda ' :

. Przestata' prycha¢, to znow gotowa .
smiac sie godzme; cala'

 Gabka.

A bo sig ciesze! Bo mi sie przypomniato,

ze niedaleko juz do wakacy]
He-he-he-hel.. - ‘ ‘
Kreda. : PR s 0
' -Nie widze racji,
‘zeby z powodu wakacyj - \
‘$miac sie, od ucha — do ucha! ;

quka

He-he! Jest racja. I nie byle jaka! -
W szkole nie bedzie Zadnego d21ec1aka
Przyna]mme] raz quq sucha!

Nikt nie zmoczy mnie wigce].

A to przez dziesie¢ miesiecy, .
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kto chce — kto nie chce za gabke ' cap!
i leje wodg — chlap — chlap — chlap — chlap!
o Mietosi mnie, wyciska, \ :
‘rozmazuje mng plamiska,
L to na jasno — to na ciemno.
B! ' Strach! co wyprawiajg ze mna.
V Mato ze skory nie wyskocze,
' gdy mnie tak wiecznie mocza, )
« . a wyschna¢ nie dadza weale! ,
‘ Kreda. | : A o -
Dziwie sie Gabko, skad ci te zale? — o
Wychodowalas sie w morskiej wodzie, £
a raptem teraz — wilgoé¢ ci szkodzi?. . o it
Gabka. ,e
Drwisz ze mnie, rzecz oczywista. i X
W morzu przecie woda byla czysta b s 5 ah Lo 9

1 solg mnie krzepita.
A-teraz, dziw! zem jeszeze nie zgnila,
pojona weciaz ciecza brudna.

- Kreda: -

Na to juz poradzi¢ trudno! . .

Gabki zazwyczaj zmywajg plamy. °
" Zreszta,. my obie przecie mamy |

byc¢ dzieciom pomocg w szkole: -

Ja przy pisaniu tak si¢ mozole,

ze az mi sie sciera glowa!

A jednak zawsze jestem gotowa

stuzyéedo nauki dziatwie. |




? “(zabka. 5 Sy ‘ &
Tak. Ale tobie o ck{e;é te tatwiej,
bo cho¢ sie Scierasz, pozostajesz biata.
\ Jabym tez. czysta by¢ chciata!
Niechze wiec dzieci, gdy mnie zbrucza,
 papowrét w czystej wodzie wyplocza,
. a nie rzucaja w kat obojetnie,
- . to ja tez bede stuzy¢ im chetnie.
 Jezeli zmarnie¢ nie mam przed czasem,
musze byé czysta, a nie brudasem! e
Pfy! pfy! piy! ' ot ,

' RYCERSKI PAJACYK
¢ Dialog Pajacyka z Lalecikq.

(Na scenie stoi stolik, na nim. duzy kwiat wazonkowy,
albo flakon z bukietem. Z jednej strony stolika kanapka,
na ktorej -siedzi, drzemiac dziewczynkéa, przebrana za
‘lalke. Z drugiej strony taburet, na nim siedzi na pod-
winietej nodze chlopczyk-pajacyk. Zarowki gasnag, na
) ko scenie mroczno. 5
Pajac. ¥,
"~ No! Przecie w koncu .
- sprzykrzyto sie swieci¢ stoncu.
Juz czuje, ze zndéw ozywam!
Och! bo szarowka, to pora szczesliwa!
Jesli jej $wiatlem nie przerwa ludzie,
to wtedy kazda zabawka sie budzi
z odretwienia. Eare |
Lalka tez nie $pi juz bez watpienia..
L Laleczko! Czy $pisz jeszcze moja mila?
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Nie, nie spie. Wiasniem sie zbudzﬂa : " :

Pajac. .
y A co tam robisz w kaciku?

Lalka.

Lalka. o“: .
Nudze sie strasznie Pajacyku!.

‘Wytrzymac juz n1e moge! - \
Pajac. ' |
~ To ja ¢i moze nudzic¢ sie pomoge?

Lalka.
Ech, nudzu: sama’ potrafie sie przecie.
Lepiej, zamiast tkwi¢ na taburecie,
.przyjdz tu i pobaw sie ze mna"
Pajac. |
Kiedy mi trudno z€)s¢, bo ciemno.
Nie widze dobrze, gdzie jest podloga
I w dodatku sc1erpla mi noga.
Lalka.

O! Zaraz sie rozjasni, -
bo ksiezyc zagldda tu wlasnie.
Pajac. _
. Co z tego, kiedy mi s’cierpla noga!

Lalka. | -
A ktéra? Prawa — czy lewa?
Pajac, )

Ech, moja droga!

l‘aKze ci sie zachciewa,

zebym ja po ciemku ‘wiedziat,

na ktérej nodzem siedzial? .
(Sceng zjasnia niebieskawym $wiattem reﬂektor; albo
zarowka oslonieta bibutka niebieska).



P

Pajac.

Lalka.

A to gluptas! Q.

Nogi nie rozpozna wlasnej!

O! ja poznatabym W tej chwili.

Mnie duzo madrych rzeczy uczyli!

Dla mnie to caikiem jasne..

7e prawa noga jest z boku prawego.
a lewa — z boku lewego. .
Czyz ci nie wityd nie wiedzie¢ tego?

Pajac. | 58 W s

No dobrze. Laleczko. Ale

ja przecie nie wiem wcale,

jaki bok mam z ktorej strony?

Lalka. o

. Jaki bbk — z ktoérej strony?...
Tego... tego tom sie nie uczyla...

Aha! Ales ze mnie kpﬁa!'
Jestem bardzo obrazony:
I wiedz to sobie:

" wole, zeby mi nogi scierply obie,
niz bawi¢ sie z takag —
przemadra . osoba!
Lalks, ... oAl -
Ja tez wole sie nudzic,
niz rozmawiac¢ z tobg!

(Stychac chrobotanie, jakby -‘myszy‘ pod POd}OgQ)-

Ale... Ojej!i Co to tu w kaciku,
robi tak, psztyku-psztyku!?
To jakis stradzny strach!!




—_——

Pajae.

Lalka.

Pajac.

Lalka.

Pajac.

Lalka.

Ach — ach — ach!
Jeszcze mme z]e"

Co!? Jakis strach
Laleczce grozic smie!?

Niechno ja go zobacze!
Raz — dwa — trzy — hop! SkaczQH

(Zeskakdle Z taburetu)

Skaczesz!? A twoja noga sc1erpn1e;ta?

-~

Ktoby o nodze pamiegtal! -

Nie_dbam wecale o nig.

Mocni zawsze slabszych broniq. =
: (Biegnie do Lalki).

Gdzie jest ten straszny strach!?

Niech mi tu zaraz do oczu stanie!

Dam ja mu psztykanie!

Ach Pajacyku! Ach — ach — ach!
znowu robi psztyku, psztyku.
O — o — tu! W tym kaciku.

(Chwilke qasluchu]q chrobotama)

Alez Laleczko! To tylko myszka mala
pod podioga chrobotata!
Przestraszyiaé' sie¢ daremnie.

Myszka?... Och Pajacyku...
Bedziesz smlac sie ze mnie..

\\ .



Pajac. |
Nie nie! Przykrosci tej ci nie sprawm

: A nawet — chetnie z toba sie pobawie.
Lalka. : . .
Pobawisz sie!? Ach —to doskonale!
Wiesz £0? Zataficzmy walczyka!
A myszka, niech tam sobie psztyka.
-~ . Nie boje sig jej Wcale' |
Pajac. '
No dobrze. Ale gdziez muzyka?
Lalka. ' | :
Poco zaraz muzyki? Zaspiewamy walczyka,
a wtor dadza dzwoneczki
, z twojej czapeczki.
(Tanrza; waica, Za scena kto§ wydzwania lekko takt
malenk1erm dzwoneczkaml)
- Walczyka Z;dy zanuce ci, ,
- bedziemy ianczyc, raz —- dwa — frzy!
Wesoto nam uptynie czas.
Redziemy sobie plasac¢ wraz. .
‘ _ Plasa¢ wraz.
W koéteczko wraz, ty ze mnag Kraz,
W prawo — i w lewo, wcigz — a weiagz!
- Ksiezyca promien srebrem I$n:
Dzweneczek w takt walezka drzy.
. Raz -— dwa — trzy!
‘Dzwont.czek%-wf takt walczyka gra.
Godzina czaru krotkaq trwa. |
Przerpinie czas, jak w milym snie ---
i cudny Walczyk skongzy sie.
Skonczy sie.
(Raptem zatrzymuja sie, nasiuchujac).

4
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Lalka. s
. Pst! cicho!...

Zdaje mi sie, ze tu ldd dzieci...

Siadajmy, nim ktos w_eJdme 1 zaswieci!
Pajac. : , _ |
‘Szkoda! Tanczylbym jeszcze z mily chetkal
Lalka. ' '

Nie nie! Siadajmy predko!

Ja na kanapke — hop! co tchu.

(Rzuca SIQ w kacik kanapki).
Pajac.
A ja na taburet — ~ hyec!

Juz siedze, Jakby nigdy — -nic.
(Skacze na taburet i siada na nim z. podwmugtq noga).

Razem. ‘
A teraz. sza' Ani mru-mru!l...

(Siedza jak na poczatku dlalogu, W nierucﬁomych

. pozach).
KURTYNA.
! \‘; »
i o \-;\f n (] aml‘
m. 8 ,
Jarzad Miejskl ® 7 A
D7TIAL S& sgel
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